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KoncyabTauii mo
KYpCY Bii0yBarThCs

3a nomnepenHbOI0 JOMOBIEHICTIO. Takok MOXIJIHMBI OHJIAHH-KOHCYJIbTaLlli yepe3
Zoom. JIns MOTrOJUKEHHS 4Yacy OHJIAH KOHCYNbTallll MOTPIOHO MHCATH Ha
€JIEKTPOHHY NOLITY 200 Tene(oHyBaTH.

Cropinka kypcy

https://philology.Inu.edu.ua/course/naukovo-tekhnichnyy-pereklad-2

Indopmanis npo kype

Kypc «HaykoBo-TexHiuHMI mepekyiag» — L€ BHUOIpKOBa AWUCHUILIIHA 31
cnerianpHocTi 035.069 CximHi MoBH Ta mireparypu (NEpeKiIa] BKIIOYHO),
mepiia — SIMOHChKA 3a OCBITHHO-IPOGECIHHOIO MPOrpaMor0 «SIMOHICTHYHI
CTYyIi{» BUKJIAAA€ThCS y 3 CEMECTP1 HaBUYAaHHS APYTOro (MariCTepChbKOT0) PiBHSA
BUIIOI OcBiTH B 00csa31 3 kpemutiB (3a €Bpomneiickkoro KpenutHo-
Tpancdepnoro Cucremoro ECTS).

KopoTtka anoranist
OCBITHHOT0
KOMIIOHEHTA

Kypc «HaykoBo-TexHIYHUH MEepeKIaa» € BaXXJIMBOIO CKJIAJOBOIO y IMIATOTOBIII
(daxiBiiB 3 SMOHCHKOI MOBM Ta mepekinany. Kypc chnpsMmoBanuii Ha
noTJIMOJICHHS 3HAaHb CTYACHTIB y cdepi mepekiaay crienializoBaHuX HaAyKOBO-
TEXHIYHUX TEKCTIB 3 STMOHCHKOT MOBH Ta YKPAiHCHKOKO 1 HAaBMaKH. Y Mexax
KYpCY PO3TJISAAI0THCS JIGKCUKO-TPAMAaTHYHI OCOOJMBOCTI TEXHIYHUX TEKCTIB,
nepexiagamnbki - Tpanchopmarii, NPUHIUIKA ~ aJeKBaTHOTO
BIITBOPEHHS 3MICTYy NpH Tepekiaal. 3HauyHa yBara MPUIUIIETBCS PoOOTI 3
ABTCHTUYHUMH JDKEpPEJIaMH, IMEPeKIaJallbKuM TEXHOJIOTIM 1 (OpMYBaHHIO
HaBUYOK mpodeciitHoro mnepeknany. Kypc NOKIMKaHWA PO3BHHYTH BMIHHS

crmocobu Ta

CTYICHTIB aHaTi3yBaTH, IHTEPIPETYBAaTH Ta TOYHO MEPEAaBATU CIIELiali30BaHy
iHbopMallit0, BpPaXxOBYIOUM JIHTBOKYJIBTYpPHI Ta Npo¢eciiiHi acmeKkTH Mpu
HAyKOBO-TEXHIYHOMY MEPEKIa/Ii.

Merta Ta miJai
OCBITHHOT0
KOMIIOHEHTA

MeToro KypCy € HaBUMTH CTYAEHTIB 3/11iICHIOBATH MpOQeciiHIi MMCbMOBUHN Ta
YCHUH Mepekiiaj HAyKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB 3 STMOHCbKOi MOBH YKPaiHCHKOIO
Ta HABIIaKH, a TAKOK 3a0e3meunTy (opMyBaHHs HEOOX1THUX MpodeciifHuX
3HaHb, HABUYOK 1 KOMIIETEHTHOCTEHN 11 pOOOTH 3 aBTEHTUYHUMH MaTepiaiaMu
HAyKOBO-TE€XHIYHOT TEMaTHKH.
Iini kypey:

- chopmyBaTu BMIHHS BUKOHYBAaTH IpoQeciiiHi 3aBAaHHs 3 HAYKOBO-

TEXHIYHOTO nepeKiany,
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- pO3BUHYTH 3/1aTHICTh aHAJI3yBaTH TEPMIHOJIOTIIO, CTPYKTYPY Ta 3MICT
SIMOHCHKUX TEXHIYHUX TEKCTIB;

- HAaBYUTH BUKOPHUCTOBYBATH Cy4acHI MepeKiIafanbKi IHCTPYMEHTH;

- JIOTIOMOTTH CTyJIEHTaM PO3pOOUTH BJIACHI IEpeKIagaIbKi CTpaTerii Ta
1a0JIOHH U1 €(PEKTUBHOTO BUKOHAHHS HayKOBO-TEXHIYHOTO

nepeKay.

Jlireparypa st
BUBYEHHS OCBITHLOI'O
KOMIIOHEHTA
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Tpusajicrs

OCBITHBOTO 1 cemectp (3-iif)

KOMIIOHEHTA

O0coAar ocBiTHHOIO 90 roauH, 3 HUX 16 TOMWH JIEKI Ta 16 roguH NMpakTUYHUX 3aHATh, 58 roauH

KOMIIOHEHTA CaMOCTINHHOT poOOTH.
VY pe3ynbrari BUBYECHHS HABYAJIBHOT IUCIUIUTIHUA CTYACHT Oy/1e 3HATH:
- 0COONMBOCTI 3aCTOCYBaHHs BCi€l CYKYMHOCTI NpUHOMIB, METOMIB 1
TEXHOJIOT1i, HEOOXITHUX JJIsI CTBOPEHHS SKICHOTO MEPEKIaIaIlbKOTO MPOIYKTY
HayKOBO-TEXHIYHOT TEMAaTHUKH B YCHIM Ta MUCHMOBIH (hopmi;
- CTPYKTYpPY, (YHKIIIOHAJIbHI Ta CTHJIICTUYHI OCOOJMBOCTI HAayKOBO-
TEXHIYHOTO JAUCKYPCY;
- OCHOBHI IPHHITUIIN MEPEKIIaay Ta CTaHAAPTU3AI] TEPMIHOJIOTI Y TEXHIYHUX
TEKCTax;
- 3aKOHOMIPHOCTI TMepeKaganbKuX TpaHchopmallii y HayKOBO-TEXHIYHHX
TEKCTaX PI3HUX >KaHPIB;

OuikyBani

pe3yJbTaTH HABYAHHSA

Crynentu 6yayTb yMiTH:

- 3aCTOCOBYBATHM Ha INPAKTUI[l 3HAHHA 3 Teopii Ta NPAKTUKU HAyKOBO-
TEXHIYHOTO MepeKyiany, 3[1MCHIOBATH BCl BUAM JIEKCHUKO-CEMAHTHYHUX 1
rpaMaTUYHUX TpaHchopMalliil TPU HAYKOBO-TEXHIYHOMY MEpeKIIai;

- OpraHi3oByBaTH MPOLEC CAMOB/IOCKOHAJIEHHS Y NEPEKIaAalbKii AISUIIbHOCTI;

- 3aCTOCOBYBATH (BiIOJIOTIUHI 3HAHHS JUISL PO3B’A3aHHS MpoQeciiiHNX 3aBaHb;

- ¢opmaryBaTu 1 mepekiagaTd JOKYMEHTH BIAMOBIIHO A0 YKPAiHCBKUX
CTaHJApTIB Ta 3 ypaxXyBaHHSAM 3HaHb 3 TEOPIii MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAIii;

- BHUKOPHUCTOBYBATHM MpOTpaMH Ta IHCTPYMEHTH, HEOOXiIHI Juid poOOTH
nepexiagaya,

Kurouosi ciioBa

nepekaj 3/Ha AMoHChKY MOBY, HAYKOBO-TEXHIUHMN MEpeKIIaj], mepekaaaanbKka
TUSIBHICTE

®opmat oCBITHHOIO

Ounnii
KOMIIOHEHTA
Temn [Monano y *CXEMI KYPCY
HincymxoBuii 3aiik
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KOHTPOJIb, hopMa

IIpepexBizutn

Jiss  BHUBYEHHS KypCy CTYIEHTH TOTpeOyloTh 0a30BHX 3HaHb 3
MePeKIal03HaBCTBA, JOCTaTHIX JUIsl CIPUHHATTS KaTEropiaIbHOTO arapary
JMCLUIUTIHYU, TEOPil 1 IPaKTUKU MEepeKIaay, a TaKoXK MpodecitHOro BOJIOIIHHS
YKpPaiHCHKOIO 1 AMOHCHKOIO MOBOIO.

HasuaabHi MmeToau Ta
TeXHIKH, AKi 0yayTh
BHKOPHCTOBYBATHCSH MiJ|
4yac BUKJIAJAHHS
OCBITHHOI0 KOMIIOHEHTA

[TosicHIOBaNTbHO-UTFOCTPATUBHUNM ~ METOJ[  (JIeKIis, TOsSCHEHHs, Oecima),
JNEMOHCTPYBaHHS 3  BHKOPUCTaHHSIM  TEXHIYHUX  3acobiB.  Meroam
CTHMYJIIOBAaHHS 1 MOTUBAII] TISUTBHOCTI: JUCKYCisl, CTBOPEHHSI HOBH3HHU, OMIOpa
Ha KUTTEBUH JOCBiX 3700yBada. MeTo M KOHTPOJIIO 1 CaMOKOHTpOJt0. Pobora
3 IHTEpPHET-pecypcaMu, poOOTa 31 CIIOBHUKAMHU.

HeoOxiane
o0JaTHAHHSA

[lepconanpumii komm’torep (abo HOYTOYK) 3 BIOHNOBITHHUM TNPOTPaMHHUM
3a0e3MeYeHHsIM 1 3arajJbHOBKHMBAHOIO OIEpallifHOI CHCTEMOIO, CMapT(OH,
JOCTyn 70 Mepexi Internet, pecypcHi maTepiain, CTIOBHUKH.

Kpurepii oninioBanHs
(oxpeMo 1JI1 KOKHOTO
BH/Iy HABYAJIbHOI
JisJIbHOCTI)

Cucrema OIIIHIOBaHHS pIBHA HaBUaJIbHUX [JOCSITHEHb IPYHTYETbCS Ha
npuHiunax €KTC. IlincymMkoBuil ceMecTpoBHIl KOHTPOJb NependadeHuil y
dbopmi 3aiiky depe3 BHUCTABIEHHA OIIHKM 3a pe3yJbTaTaMH TMOTOYHOL
yenimHocTi. OLiHIOBaHHS NOTOYHOT YCIIIIHOCTI IPOBOAUTHCS 3a 100-0anbHOI0
mkanow. MakcuManbHa KuibkicTh OamiB — 100. bamu HapaxoByroThCs 3a
BIAMOBI/II HA MPAKTUYHUX 3aHATTAX, BUKOHAHI IHAWBIAyaJbHI 3aBJaHHS 3
nepexyaay, miaCyMKOB1 MOTYJIbHI KOHTPOJIBHI pOOOTH.

banu 3a MOTOYHY YCHINIHICTH HApaXxOBYIOThCS TakK (MOJAaHO MaKCUMAJbHY
KUTBKICTB OalTiB, IKY MOXe HaOpaTH CTYJIEHT):

- npaktuyHi: 70% cemMecTpoBOi OIIHKM (BUKOHAHHS 3aB/IaHb Ha MPAKTUYHHUX
3aHATTAX — 40 GaniB; miAroTOBKA IHAMBIAYaTbHUX 3aBIaHb 3 nepekinany — 30
OaJtiB), MaKCUMasbHa KUTbKICTH 0aiiB 70;

- MOJIyNbHI KOHTpoJibHI pobotu (Tectu): 30% cemecTpoBOi OIIIHKH,
MakcuMallbHa KiUTbKicTh OamiB 30 (2 MoaynbHiI poboTH mo 15 GamiB KoXHA).
Koxna koHTponbHA (MOIyabHA) poOOTA CKIAMAETHCS 3 TECTOBHX 3aBJaHb 13
MOXJIMBICTIO 00paTH TpaBWIbHY BIANOBiAb. [IpaBUIRHO BHUKOHAHUM
BBAKAETHCS 3aBJAaHHS, SIKIIO CTYJACHT BUOpaB 1 MO3HAYMB IPABHILHY BiIMOBIIb
y Onanky BimmoBimedd. PoOoTw ONIHIOIOTBCA 3a MIKanow 15 OamiB KoXxHa 1
MicTATh 15 muTtanb. [IpaBuiabHA BiAMOBIAb HA KOXKHE MUTAHHS OLIHIOETHCS B 1
6ai.

Kpurepii oniHlOBaHHA NPAKTUYHHUX 3aAHATH.

MaKCHMalibHa KiIbKicTh OamiB — 40 (5 GalliB 3a KOJKHE 3aHSTTS)

5 OamiB - 31m00yBau B MOBHOMY 00CS31 BHUKOHAB 3aBAAaHHS MPAKTHUYHOTO
3aHATTS, BIANOBIAL IMOBHA, 3MICTOBHA, JOTIYHA, 3HA€ OCHOBHI MHOHATTS Ta
KaTeropii CTUJIICTUKH, BMIE Ha IPAKTHII 3aCTOCOBYBATH CTUIIICTUYHI 3aCO0U;

4 Ganu - 31m00yBau B MOBHOMY 00Cs31 BUKOHAB 3aBJIaHHS, ajie¢ y BiAMOBiAl
JIONTYCTHB HE3HAYHI TTOMHUJIKH, 3HAE€ OCHOBHI MOHATTS Ta KaTEropii CTHIIICTHKH,
asie poOUTH HE3HAYHI TOMHJIKH Y 3aCTOCOBYBAaHHI CTUITICTUYHUX 3aCO01B;

3-2 Ganu - 3100yBay BHMKOHAB 3aBJIaHHS 4YaCTKOBO, y BIAMOBIAI JOIyCKae
MOMMIIKH, 3HA€ OUIBIIICTP OCHOBHUX MOHSTH Ta KAaTEropiil CTUIICTUKH, aje
pPOOHUTH MOMUJIKH Y 3aCTOCOBYBAaHHI1 CTUJIICTUYHMX 3aC00iB;

1 Gam - 3m00yBad YacTKOBO BHKOHAB 3aBJaHHS, y BIAMOBIAI JOMYycKae
MOMHIIKM, HE 3HAa€ OUIBIIICTh OCHOBHHMX MOHSTh Ta KaTEropid CTUIICTHUKH,
POOUTH MOMUJIIKH Y 3aCTOCOBYBAaHH1 CTUIIICTUYHHX 3aC0O0iB

0 GaniB —3100yBa4 He BUKOHAB 3aBJ/IaHHSI.

BukoHaHHs IHIUBITyalbHUX 3aBJaHb 3 Mepekaay oliHoeTses B 30 6anis (10
0aiiB 3a KO’K€H BUKOHAHHM THI MEpeKaay, BCbOro 3 pi3HI HayKOBO-TEXHIYH1
TEKCTH).

Kpurepii oniHioBaHHA iHAUBITyaJIbLHUX 3aBJaHb NEPEKJIaTy:




10-8 0asiB — mepekiaj BiINOBigae 3a 3MICTOM OpHTiHANLY, HOTO O(GOPMIICHO
BIIMOBIAHO 7O BHMOT, BiH HE MICTHTh 3MICTOBHX IOMMJIOK, SIKI MOXYTb
NPU3BOJUTH JIO CIOTBOPEHHS 3MICTY, @ CTHJICTUYHI TOMMWJIKH, SKIO 1
MPUCYTHI, TO HE 3HAYHI.

7-6 O0amiB — mepekiaj 3arajoM BIAMOBIZAE 3a 3MICTOM OpPHTIHATY, MOXE
MICTHTH HE3HAYHI 3MICTOBI IIOMMWIIKH, SIKi MOXYTh MPHU3BOJUTH 10 HE3HAYHOTO
CTIIOTBOPEHHSI 3MICTY, a CTHJIICTHYHI IIOMUJIKH, SIKIIO 1 MPUCYTHI, TO HE 3HAYHI.
5-4 6aniB — mepeKaj MepeBaKHO BIATOBIZA€ 32 3MICTOM OpUTiHAITY, MICTHTb
3MICTOBI TOMMJIKH, $IKIi MOXYTh HPHU3BOJUTH 10 CIOTBOPEHHS 3MICTY, a
CTUJIICTUYHI TOMUJIKH, 3HAYHI.

3-1 6amiB — mepexiag 4acTKOBO BIIOBiZae 3a 3MICTOM OpHUTiHAIY, MICTHThH
3MICTOBI TOMMJIKH, $IKI MOXYTh IPH3BOJUTH JO CIOTBOPEHHS 3MICTy, a
rpaMatuyHi uu op¢orpadiuHi HOMUIKH 3HAYHI.

0 6aJ1iB — BIZICYTHICTH BIATMOBIIL.

KpuTepii ouiHIOBaHHA MO1YJIbHUX KOHTPOJIbHHUX POOiT (TecTiB).
MaxkcumanbHa KuibKicTb 0aniB 30 (2 MoaynbH1 podoTy 1o 15 6aiiB KokHa).
KoxHna xoHTposibHA (MOIy/nbHA) poOOTa CKIAAAEThCA 3 TECTOBUX 3aBlaHb 13
MOXJIMBICTIO 00paTH MpaBUIbHY BianoBiAb. [IpaBUIBHO BHKOHAHUM
BBQ)KA€THCS 3aBJIaHHS, SKIIO CTYJCHT BUOpaB 1 MO3HAYKMB MPAaBUIbHY BIINOBLAb
y Onanky BimmoBimed. PoOoTu omiHIOIOTBCA 3a mKanor 15 GamiB KoXHA 1
MicTaTh 15 nutans. [IpaBunbHa BIAMOBIAR HA KOXKHE MUTAHHS OIIHIOETHCS B |
Oa.

Il kaja oniHoBaHHsA: HanioHaabHa Ta EKTC

Cyma 6aitiB 3a Orinka 3a HaIllOHAJBHOIO IIKAJIOI0
OrmiHka BC1 BUIH JUTSL €K3aMEHY,
€EKTC HAaBYaJIbHOT KYPCOBOTO TIPOSKTY JUIS 3aJIKy
TiSITBHOCTI (po6OTH), TPAKTUKH
A 90 - 100 BIIMIHHO
B 81-89
C 71-80 Aobpe 3apaxoBaHO
D 61-70 .
E £1-60 3aJI0BLILHO
HE3aJI0BUILHO 3 HE 3apaxoBaHo 3
EX 91-50 MOXKJIUBICTIO MOXKJIUBICTIO
MTOBTOPHOTO MTOBTOPHOTO
CKJIaJaHHs CKJIaJaHHs
HE3aJ0BUILHO 3 HE 3apaxoBaHo 3
000B’SI3KOBUM 000B’SI3KOBUM
F 0-20 MTOBTOPHUM MTOBTOPHUM
BUBYCHHSIM BUBYCHHSIM
IUCHAIUIIHA IUCHUIUIIHA

IMoaiTnka BHcTaBJieHHsA OaJiB. BpaxoBytoTe Oanu HaOpaHi Ha MPAaKTUYHHUX
3aHATTSX, 32 CAMOCTINHY pOOOTYy, MOAYJIBbHI KOHTPOJIBHI poOoTH Ta icnut. [lpu
IIbOMY OOOB’A3KOBO BpPAaXOBYIOTh NPHUCYTHICTh Ha 3aHATTSAX Ta AKTUBHICTb
CTYI€HTa MiJ Yac MPaKTUYHOTO 3aHATTS; HEAONMYCTHMICTh IPOIYCKIB Ta
3aIli3HEeHb Ha 3aHATTS; KOPUCTYBaHHSA MOOUIBHUM TeIe(pOHOM, IUIAHILIETOM YU
IHIIMMHU MOOUTBHUMU MPUCTPOSIMU TMiJ] Yac 3aHATTS 3 METOIO HE IOB’A3aHOI0 3
HaBYAHHSAM; CIHMCYBaHHS Ta IUIAriaT; HECBOEYAaCHE BMKOHAHHS IMOCTaBJICHOTO
3aBJaHHA Ta 1H.

AxaneMiyHa qo0poyecHicTb. OuUiKyeThCs, IO POOOTH CTYIEHTIB OyqyTh iX
OpUTIHATIEHUMH JIOCTI/DKEHHAMH Y MIpKYBaHHSIMH. BiICyTHICTh OCHIIaHb Ha
BUKOPUCTaHI jpKepena, (aOpHKyBaHHS JDKEpeN, CHHCYBAaHHS, BTpy4YaHHS B




poOOTy IHIIUX CTYICHTIB CTaHOBISITh, ajieé HE OOMEXKYIOTh, NPUKIAIH
MOXKIIMBOT akajeMiuyHol HenoOpouecHOCTi. BusBIEHHS O3HaK akKajgeMidyHOi
HEZOOPOYECHOCTI B THUCBMOBI pOOOTI CTyOeHTa € MiACTaBOK JuIs i
He3apaxyBaHHHS BUKJIaJaueM, HE3aJIEKHO Bl MacIITadiB miariaTy 4yu oOMany.
XKonui ¢GopmMu mOpyIIEHHS aKaJAeMIidHOI JOOPOYECHOCTI HE TOJEPYIOTHCS.
JlitrepaTtypa. Ycro niteparypy, Ky CTyJ€HTH HE 3MOXYTh 3HAUTH CAMOCTIHHO,
HA/aCTh BUKJIAJad BHUKIIOYHO 3 OCBITHBOIO MeTOI0 Oe3 mpaBa 1i mepenmadi
TpeTiMm ocobam. CTyHEHTIB 3a0XOYYIOTh J0 BUKOPUCTAHHSA TaKOX W iHIIOT
JITEpaTypH Ta JPKEPE, IKMX HEMae cepell peKOMEHJOBAHHUX.

BinBinyBaHHsl 3aHATH € BaXJIMBOIO CKIAJA0BOIO HaB4yaHHS. OUIKyIOTh, MIO
CTYICHTH BIIBIiZarOTh yci 3aHATTS Kypcy. CTyaeHTH MawoTh iHpopmyBatu
BUKJIa/Ia4a PO HEMOXKJIMBICTh MPUUATH Ha 3aHATTA. Y OyIb-SIKOMY BHITAIKy
CTYIEHTH 3000B’s3aHl JOTPUMYBAaTUCS YCIX TEPMIHIB, BHU3HAYEHUX IS
BMKOHAHH$ yCIX BHJIB MUCbMOBUX POOIT, Iepe0aueHNX KypCcoM.

3n00yBaui OIl mMarOTh MOMKJIMBICTb OTPUMATH IEpe3apaxyBaHHS pPE3YyNbTaTiB
MIPOXOJKHHS HaBYaHHA Ha miaTdopMa HedopMaJibHOI/IH(POPMAJIBLHOI OCBITH,
Hanp. Coursera, [Ipomereyc ToIIo, a TaKOXK ydacTi y KOH(EpeHLIi sIK OJHIET
abo JEKUIbKOX TeM YM OJHOr0 MOAYJsS 3 Kypcy. MoKiuBe TakoX 4acTKOBE
repe3apaxyBaHHsI MDKHApOIHOTO cepTudikaTa, M0 MIATBEPKYE 3HAHHS MOBH
Ha piBHI C1-C2. YyacTh y nepekiagabKuX MPOEKTaX 13 MOAATbITUM BHIAHHIM
nepeKIaTy Moxke OyTu nepe3apaxoBano sk 30 OaltiB 3a eK3aMeH.
[lepezapaxyBaHHsi  pe3yJbTaTiB HeopmanbHOT/iHGOPMATHHOI  OCBITH
3IACHIOETHCS LUISIXOM ToJaHHS 37100yBaueM BO 3asBu Ha iM’s 3aBigyBaua
Kadenpu 13 AOTYYEHHSIM MIATBEP/DKYIOUUX JOKYMEHTIB, 3aBiayBad Kadenpu
(dhopmye IpeAMETHY KOMICIIO, KOTpa OIIHIOE 3100yTi 3100yBauem BO 3HaHHS y
HepopMampHOMY/IHPOPMAILBHOMY HaBYaHHI Ta TPUHAMAaE pIIIeHHS 00
repe3apaxyBaHHs pe3yabTariB. PimeHHs kadeapu BUHOCATH JJii 0OTOBOPEHHS
Ha Bueny pany ¢akynbTery.

IIuTannsa ao
KOHTPOJILHUX POOiT

1. Oco6nMBOCTI HAYKOBO-TEXHIYHOTO Mepekiaay. JKanpu ta pisHOBUIM.

2. OcoOMBOCTI NTepekIagabKuX TpaHchopmarliii HayKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB.
3. JlekcuuHi mpoOsieMu mepeksiaay HayKoBoi Ta TEXHIYHOT JTITEpaTypH.

4. Criocobu nepekiiany haxoBUX TEPMIHOJIOTIYHUX OJIMHUIID Y HAYKOBO-
TEXHIYHOMY TEKCTI.

5. [lepexnan abpeBiaTyp, CKOPOUYEHb Ta BIACHUX Ha3B.

6. [lepexiiag TEKCTIB y raimy3i KOMI FOTEPHUX HAYK

7. I[IpobrniemaTuka nepexsiaay TeKCTIB y Taly3i MeIUIIMHI
8. [Ipobnemarurka nepexiaay TeKCTIB y rainy3i eKOHOMIKU
9. [Ipobnemaruka nepeKkinagy TeKCTIB y rajy3i eKoJorii

10. ITpobnemaruka nepekiagy HayKOBO-TEXHIYHOT TOKYMEHTaIlIi.

OnuryBanus

AHKETY-OIlIHKY 3 METOI0 OI[IHIOBAHHS SIKOCTI OCBITHBOT'O KOMIIOHEHTa Oyne
HaJ[aHO TI0 3aBEPIICHHIO KypCYy.




CXEMA KYPCY

Twx.

Tema, miaH, KOPOTKi Te3U

dopma
IISUTBHOCTI
(3anAaTTA)

Jlirepatypa. Pecypcu B inTepHeri

3aBiaHHs,
roj

Tepmin
BUKOHaH-
Hsl

MOAYJb 1. OCHOBH HAYKOBO-TEXHIYHOI'O ITEPEKJIA Y

Oco0nMBOCTI HAYKOBO-TEXHIYHOT'O MEPEKIaTy.
Kanpu Ta pi3HOBHIH.

AHoTaniiiHuii Ta pedepaTHBHUIT IepeKIaa
HAaYKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB.

JIEKIIist

1. Komapuunpka  T.K.  Ilepexnan
PI3HOCTUIILOBUX  TEKCTIB  (SIIIOHCBHKA
moBa): [linpyunuk. K.: BungaBHuuwmii
nim Imutpa Byparo, 2021. 697 c.

2.Hasegawa Y. The Routledge Course
in Japanese Translation. Routledge,
2012. 368 p.

Buniacui MaTepianu BUKIaaya.

OnpalroBaHHs
HOBOI TEMH,

2ron

Jo
NPaKTHYHUX
3aHATH

Crioco0u mepekiiay HayKoBO-TeX HiYHOT
JIOKYMEHTAIIii.

MpaKkTHUYHE
3aHATTA

1. KomapHurpka T. K. Iepexman
PI3HOCTUIILOBUX TEKCTIB  (SIMOHCHKA
moBa): [ligpyunuk. K.: BungaBauuwmii
nim Imutpa Byparo, 2021. 697 c.

2.Hasegawa Y. The Routledge Course
in Japanese Translation. Routledge,

2012. 368 p. Bmacui wmarepianu
BHKJIa/1a4a.

3. HEEFAET-IN-2

https://www.cjk.org/language/ja/data/ja

panese/technical/japanese-english-

database-technical-terms/

Buxonanusa
MIPAKTUYHUX
3aB/aHb,

2 rox

Jo
TIPAKTUYHHX
3aHATh

Ocob6muBOCTI NepeKIaganbkux Tpanchopmartii
HAayKOBO-TEXHIYHUX TEKCTiB.

JIEKITiSA

1.bammkoBa H. C. bykpienko A. O.,
Kowmicapos K. 1O., @inonora B. O.
SINOHCBKO-YKpaiHChKUI epeKia;
npaktraanit kypce: T. 3. Kuis:
BugaBHUYMiA Aim [Imurpa Byparo,
2019. 148 c.

2.Komapuutipka T. K. Iepexnan
PI3HOCTHIIEOBHUX TEKCTiB (STOHCHKA
moBa): [linpyunuk. K.: BugaBauumii
nim Imutpa Byparo, 2021. 697 c.

Brnacui MaTepianu BUKIa1ava.

OnparroBaHHs
HOBOI TEMH,

2 rox

Jo
TIPAKTHIHIX
3aHSAThH
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rpaMaTI/I‘IHi Ta JIEKCUKO-CEMaHTHYHI

1.hammkosa H. C. bykpienko A. O.,
Kowmicapos K. 1O., ®inonosa B. O.
SInoHCBKO-yKpaiHCHKUN MepeKIan:
npaxktryHuil kype: T. 3. Kuis:
BuAaBHUYMiA giM [Imurpa Byparo,
2019. 148 c.

2. Minako O’Hagan. The Routledge

. i BukonanHs
TpaHCHOpMALIT IPH [epeKIIajii HayKoBo- Handbook of Translation and TPAKTHYHUX Jlo
TEXHIYHHUX TEKCTIB. TpaKTHIHE 3aBJIaHb, TPaKTHYHHX

3aHSTTS Technology. Routledge, 2020. SAHSTH
2 rox
3. BEEMAET-IN-A
https://www.cjk.org/language/ja/data/ja
panese/technical/japanese-english-
database-technical-terms/
1.banukora H. C. Bykpienko A. O.,
Komicapos K. 1O., ®inonosa B. O.
SINOHCBKO-yKpalHCBKUM NEpEKIaL:
npaktuyHuil kype: T. 3. Kuis:
BuaBHIYMi J1iM JImutpa Byparo,
2019. 148 c.
Jlekcnuni npodieMu nepekinaay HayKoBoOi Ta Onpartiosass Jo
TexHi4HOT JiTepaTypu. Criocobu nepeKiasy JeKIist 2. Minako O’Hagan. The Routledge HOBOLTEMIL 1 ppakrutanux
JICKCHYHHUX OJIMHHLI. Handbook of Translation and 2 ron sanse
Technology. Routledge, 2020.
3. HEFHPIAHBT-IN-2
https://www.cjk.org/language/ja/data/ja
panese/technical/japanese-english-
database-technical-terms/
1.banukosa H. C. bykpienko A. O.,
Kowmicapos K. 10., ®inonosa B. O.
SIMOHCBKO-YKPAaIHCHKUI IepeKIan;
npaktuunauii kypce: T. 3. Kuis:
BuaBHIuKi 1iM JImutpa Byparo,
2019. 148 c.
Criocobu nepektaty daxorx 2. Minako O’Hagan. The Routledge BHKOHAHHS
TEPMIHOJIOITYHUX OAUHUIB Y HAYKOBO- IPaKTHYHE Handbook Of Translation and MPaKTHYHUX Jo
TEXHIYHOMY TEKCTi. 3aBJIaHb, TIPAKTHIHHX
y SAHSITTS Technology. Routledge, 2020. N
2 rox
3. HEHEPIAET-IN-2
https://www.cjk.org/language/ja/data/ja
panese/technical/japanese-english-
database-technical-terms/
1.bammkoBa H. C. Bykpierako A. O.,
Kowmicapos K. 1O., @inonosa B. O.
[epexnan abpeBiaTyp, CKOPOUYEHb Ta BIACHUX SITOHCHKO-YKPATHCHKUI MEpEKIIa:
Ha3B. npaktnyHuil kype: T. 3. Kuis: Onpanosants Jlo
JIEKITis BuaBHIUMH 1iM JImutpa Byparo, HOBOLTEMIL, IIPAKTHHIHHX
Knacundikauis Ha3B, ix 0c0OGIMBOCTI Ta 2019. 148 c. 2 ron 3aHATS

TiepeKsIa OKpeMuX IpyI Ha3B.

2. Minako O’Hagan. The Routledge
Handbook of Translation and
Technology. Routledge, 2020.
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3. BREFAET-IN-R

.https://www.cjk.org/language/ja/data/j

apanese/technical/japanese-english-

database-technical-terms/

[epexsiag OMOHIMIB 1 OaraTo3HAYHUX TEPMIHIB.
ApnanTarisi aHTJIOMOBHHX/SIITIOHCHKHUX TEPMiHiB
B YKpaiHCBKii TEXHIYHINA MOBI.

MonynbHa KOHTpOJIbHA PoboTa

MpaKTUYHE
3aHATTA

1 Komapuunpka  T.K.  Ilepexnan
PI3HOCTIIILOBHX TEKCTIB  (SIIIOHCHKA
moBa): [ligpyunuk. K.: Bumpapauumii
nim Imutpa Byparo, 2021. 697 c.

2.Hasegawa Y. The Routledge Course
in Japanese Translation. Routledge,
2012. 368 p.

Brachi MaTepiaiy BUKJIaaya.

BukoHnaHHs
MPaKTHYHUX
3aB/IaHb,

2 rox

Jo
TIPaKTUIHUX
3aHATH

MOJYJIb 2. TPOBJIEMATHKA ITEPE

KJIAIY HAYKOBO-TEXHIYHHUX TEKCTIB PI3HUX I'AJTY3EI

[Tepekinan TEKCTIB y Tagy3i KOMI IOTEPHUX
HayK.

[epexnananpki Tpancdopmaiii TEKCTIB y
raiy3i KOMII IOTEPHUX HayK.

JIEKLUS

1. Komapuunpka  T.K.  Ilepexnan
PI3HOCTUIILOBUX  TEKCTIB  (SIMOHCHKA
moBa): [lingpyunuk. K.: BungaBHuuwmii
nim Imutpa Byparo, 2021. 697 c.

2.Mensenis A. P. Ocobausocti
nepeKIiaay SITOHCHKUX HAYKOBO-
TEXHIYHHUX TEKCTiB YKPaTHCHKOIO
MOBOIO: HaB4. 1ociOHuK. KuiB:
BuaBHIuMi 1iM JImutpa Byparo,
2012.216¢.

3.https://www.j-platpat.inpit.go.jp/

BracHi martepianu BuKiiagada.

OmnpalroBaHHs
HOBOI TEMH,

2 rox

Jlo
MPaKTH4H
HX 3aHATh

10

Crioco0u mepexiagy TeKCTiB y ramys3i
KOMIT FOTEpPHUX HayK.

[epexian iHCTPYKLii KOpHUCTYBa4a MOOITEHOTO
JONATKY.

MIPaKTUYHE
3aHATTA

1.banukosa H. C. bykpienko A. O.,
Kowmicapos K. 1O., dinonosa B. O.
SIMOHCBKO-YKPAaIHCBKUI epeKIan;
npaktuunauii kypce: T. 3. Kuis:
BuaBHIuMi 1iM JImutpa Byparo,
2019. 148 c.

2.Mengenis A. P. OcobnuBocti
TepeKIay AMOHCHKUX HAYKOBO-
TEXHIYHAX TEKCTIB YKPaiHCHKOIO
MOBOIO: HaBY. ociOHMK. Kuis:
BumaBHUYMiA AiM [Imurpa Byparo,
2012. 216 c.
3.https://www.chemistry.or.jp/

4 https://www.scej.org/

5.https://www.aist.qo.jp/

Brnacui MaTepianu BUKIaava.

Buxonanus
MIPAKTUYHUX
3aB/aHb,

2 rox

Jo
MPaKTHYH
HX 3aHATh

11

[epexnan HAYKOBUX TEKCTIB y raiy3i
MEIUIHH.

[Nepexnananpki Tpancdopmanii TEKCTIB y
raiy3i MEJUIHH.

JIEKIIIS

1.bamukosa H. C. Bykpienko A. O.,
Kowmicapos K. 1O., ®inonosa B. O.
SInOHCBKO-yKpaiHCBKUN MEpeKIan:
npaktraanil kype: T. 3. Kuis:
BugaBHIUMiA Aim [Imurpa Byparo,
2019. 148 c.

OmnparroBaHHs
HOBOI TEMH,

2 rox

o
TIPaKTHIH
VX 3aHATD
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2 Komapanmpka  T.K.  Ilepekman
PI3HOCTHIIBOBHX TEKCTIB  (STOHCHKA
moBa): [ligpyunuk. K.: Bumapaumumii
nim Imutpa Byparo, 2021. 697 c.

3.https://www.pmda.go.jp/index.html

BracHi Marepiany BUKJIagava.

12

Cnioco0Ou nepekiaay TeKCTIiB y raiysi
MEHUIAHH.

[Nepexian MeMUYHOT IHCTPYKIIII.

MpaKTUYHE
3aHATTA

1.banmukosa H. C. Bykpienko A. O.,
Kowmicapos K. 0., ®inonosa B. O.
SInoHCHKO-yKpaTHCHKHUH TIepeKial:
npaxktuyHuil kype: T. 3. Kuis:
BuAaBHUYMA AiM [Imutpa Byparo,
2019. 148 c.

2. Komapaunpka  T.K.  Ilepekman
PI3HOCTHJILOBHX TEKCTIB  (SIMOHCHKA
moBa): [linpyunuk. K.: BunaBauuwmii
nim Imutpa Byparo, 2021. 697 c.

3.https://www.pmda.go.jp/index.html

BiiacHi MaTepiaiy BUKJIaiaya.

BukoHnaHHs
MPaKTHYHUX
3aB/IaHb,

2 rox

Jo
MPaKTHYH
MX 3aHATD

13

[Nepexinaa TEKCTIB y raiy3i €KOHOMIKH.

[epexnananpki Tpancdopmaiii TEKCTiB y
raiy3i eKOHOMIKH.

JIEKLUS

1.banukosa H. C. bykpienko A. O.,
Kowmicapos K. 1O., ®inonosa B. O.
SINOHCBKO-yKpalHCBKUN MEPEKIIaL:
npaktuyHuil kype: T. 3. Kuis:
BuaBHIuMi 1iM JImurpa Byparo,
2019. 148 c.

2. Minako O’Hagan. The Routledge
Handbook of Translation and
Technology. Routledge, 2020.

3. HEHEMBEET-IN-Z
https://www.cik.org/language/ja/data/ja
panese/technical/japanese-english-
database-technical-terms/

OmnpalroBaHHs
HOBOI TEMH,

2 rox

Jlo
MPaKTH4H
HX 3aHATh

14

Criocobu mepexiiagy TeKCTiB y ramysi
EKOHOMIKH.

[epexian HAYKOBOI CTaTTI €EKOHOMIYHOL
TEeMaTHKH.

MIPAaKTHYHE
3aHATTA

1.banukosa H. C. bykpienko A. O.,
Kowmicapos K. 10., ®inonosa B. O.
SIMOHCBKO-YKPAaIHCHKUI epeKIan;
npaktraanit kypce: T. 3. Kuis:
BumaBHUYMiA AiM [Imurpa Byparo,
2019. 148 c.

2. Minako O’Hagan. The Routledge
Handbook of Translation and
Technology. Routledge, 2020.

3. HEHEMBEZET-IN-Z
https://www.cjk.org/language/ja/data/ja
panese/technical/japanese-english-
database-technical-terms/

Buxonanus
MIPAKTUYHUX
3aB/aHb,

2 rox

Jo
MPaKTHYH
HX 3aHATh

15

[epexnan TeKCTIB y ramy3i eKoIorii.

[Nepexnananpki Tpancdopmanii TEKCTIB y
rairy3i eKoorii.

JIEKIIiS

1.bammkoBa H. C. Bykpierako A. O.,
Kowmicapos K. 1O., @inonora B. O.
SINOHCBKO-yKpaiHCHKUN MEpeKIan:
npaktnyHuil kype: T. 3. Kuis:
BugaBHUUMiA Aim [Imurpa Byparo,
2019. 148 c.

2. Minako O’Hagan. The Routledge
Handbook of Translation and

OmnpairoBaHHs
HOBOI TEMH,

2 rox

Jo
TPaKTHIH
VX 3aHATD
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Technology. Routledge, 2020.

3.HEEMBET-IN-Z
https://www.cjk.org/language/ja/data/ja
panese/technical/japanese-english-
database-technical-terms/

16

Cniocobu nepekiaay TEKCTIiB y ragy3i eKoJIorii.

MonynbHa KOHTpOJIbHA poboTa

MpaKTUYHE
3aHATTA

1.banmukora H. C. Bykpienko A. O.,
Kowmicapos K. 1O., ®inonosa B. O.
SInoHCHKO-yKpaTHCHKHUH TIepeKia;:
npaxktuyHuil kype: T. 3. Kuis:
BuAaBHUYMiA AiM [Imutpa Byparo,
2019. 148 c.

2. Minako O’Hagan. The Routledge

Handbook of Translation and
Technology. Routledge, 2020.

3.HEFEFMAET-IN-2

https://www.cjk.org/lanquage/ja/data/ja

panese/technical/japanese-english-

database-technical-terms/

BukoHnaHHs
MPaKTHYHUX
3aB/IaHb,

2 rox

Jo
MPaKTHYH
HX 3aHATD
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